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Editorden / Editorial

Dogru Bilgi, Sanal Gergeklik, lyi Kutiiphanecilik

Accurate Information, Virtual Reality, Good Librarianship

Abstract

Departing from the idea that internet, which has become a deep information tunnel, is
causing a problem in access to “accurate information”, it is expressed that societies
are imprisoned within the world of “virtual reality” with web 2.0/web 3.0 technologies
and social media applications. In order to diagnose this problem correctly, the media
used from past to present for accessing information are explained shortly as ““social
tools.” Furthermore, it is emphasised and summarised with an editorial viewpoint that
the means of reaching accurate information can be increased via the freedom of
expression channel which will be brought forth by “good librarianship” applications.
IFLA Principles of Freedom of Expression and Good Librarianship is referred to at the

end of the editorial.

Degerli Okurlarimiz,

Yeni bin yilin ilk on yilini geride birakmak tzereyiz. Zaman mevhumu bas dénddrici
hiziyla gecmeye devam ediyor. Bu hizli siirecte glindemi yakalamak ve dogru algilamak
icin hizl bir tempoya sahip olmak gerekiyor.

Her gecen yil (lkemizde yasanan sosyal, siyasal, kultirel ve ekonomik
gelismeler ile dinyadaki benzer veya farkli gelismelerin etkisiyle ortaya cikan
konjonkturel olusumlarin kapsama alani giderek genisliyor ve gelecek yillara sarkiyor.
Toplumlarin olaylari algilamasi icin gerekli ortalama sire¢ de kisalinca bilginin
dogruluguna olan given giderek azaliyor. Bu hizli degisimin beraberinde getirdigi

doénistim internete de yansiyor ve derin bir bilgi tiineline doniisen sanal ortamda “dogru
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bilgi” ye olan gereksinim her gecen gln artiyor. Bu gereksinimi ortaya ¢ikaran en
onemli belirteclerden birisi yasamakta oldugumuz olaylarin yogunluguyla ortaya cikan
dezenformasyon veya bilgi kirliligi denilen olusumdur. Bireysel glvensizligi de
beraberinde getiren bu durum teknoloji yogun yasamakta olan toplumlarda daha fazla
hissedilmekte ise de demokratik kurumlarin glicli yapisi ve onlara olan sarsilmaz gliven
sayesinde sorunlar biraz daha kolay asilabilmektedir. Gelismekte olan ulkelerde ise
belki de gelisme sirecinin devam etmesi ve bunun dogal yansimalari olarak insanlarin
kafalar biraz daha kolay karisabiliyor, giiven bunalimlari daha zor asilabiliyor.

Dogru bilgi arayisi asirlardan beri toplumlarin ilgisini ¢cekmistir. Bu nedenle
dogru bilgiye erisim araclarinin olusumu ve insanhigin hizmetine sunulmasi icin asirlar
boyu siiren gelismelere cesitli sosyal araclar stirekli ev sahipligi yapmislardir. insanlari
bir araya getiren sosyal araclar antik cagdan baslayarak agirlikl olarak kutuphaneler,
tiyatrolar, tapinaklar, stadyumlar ve 1880'lerde ortaya ¢ikan sinema olmustur. 1900'l0
yillarin basindan itibaren gelismis toplumlarin merkez kesimlerinden gevre kesimlerine
yayllmasiyla sinema en énemli sosyal araclardan biri olmustur. Ulkemizde en eski ve
kirsal sosyal araclar olan kdy odalari ve kiraathaneler ise kendi iclerinde bu islevi asirlar
boyu surdirmustir. Kuttphaneler ise toplumun belirli bir kesimi disinda sosyal ara¢
islevini kisitli olarak sirdirmistiir. Osmanh Imparatorlugu'nun cok dinli ve cok
kaltarlt yapisi icinde farkli kdltirel araclar da sosyal arac islevini ydritmastir.
Ozellikle tiyatro ve diger sahne sanatlarinda gayrimiislim vatandaslarin gerceklestirdigi
olusumlar bu anlamda ilk akla gelenlerdir. Cumhuriyetin ilani ile birlikte her alanda
baslayan devrimler egitim ve kiltir hayatimizi da etkilemis Millet Mektepleri ve
Halkevleri bu anlamda 6ncii sosyal aracglar olmustur. Sonraki yillarda Devlet Tiyatrolari
ve Devlet Opera ve Balesi'nin olusumu ile birlikte Tlrk toplumu ilk kez sahne
sanatlarinin bati tarzinda sergilendigi sosyal araclarla tanismistir. 1971 yilinda Kultur
Bakanligi'nin kurulusuna kadar Milli Egitim Bakanhgi'na bagh olan kutiphaneler ayni
yil Halk Kutlphaneleri adi altinda 6rgltlenmis olup, giiniimize kadar gecen slrecte
Tirk toplumu icin en yaygin sosyal araclardan biri olmustur. 1960'h yillarin basindan
itibaren yayginlasan Turk Sinemasi neredeyse 15 yil Turk toplumu icin en etkin sosyal
ara¢ olmustur denebilir. Turk toplumunun batidan biraz daha ge¢ olmakla birlikte
19601 yillarin sonunda televizyon ile tanismasi bir milat olmustur. Cunki bu tanisiklik
gunimize kadar gecen slrecte neredeyse akrabaliga donismis en etkin sosyal ara¢

olusumunu da yaratmistir. Dinyanin diger toplumlari icin de en etkin sosyal ara¢ olan



Dogru Bilgi, Sanal Gerceklik, lyi Kiitiiphanecilik

Accurate Information, Virtual Reality, Good Librarianship |3
televizyon, daha sonra bilgisayarin yayginlasmasina ragmen gunimuizde bu 6zelligini
korumaktadir.

1990l yillarin basinda hizla pazar bulan kisisel bilgisayarlar ve kamu
kurumlarinda bilgisayar kullaniminin artmasinin ardindan 1992 yilinda internet ile
tanisan Tirk toplumunun aradan gecgen yaklasik 20 yillik surecte bu yeni alet ve yeni
bilgi kaynagini fazlasiyla benimsedigi goruluyor. Geldigimiz noktada web 2.0 ve ¢ok
yakin bir gelecekte web 3.0 teknolojileri ve sosyal aglarla tanisan/ tanismakta olan
toplumumuz agisindan bir bagimlilik haline dontsen bilgi iletisim teknolojileri kendine
0zgu sanal sosyal araclarl da beraberinde getiriyor. Yakin gelecekte daha farkli sanal
sosyal araclarin da gindemimizde olacagini tahmin etmekle beraber bu olusumlarin
insanlari “sanal gerceklik” dinyasina kaydirdigi ve bu dinyaya hapsetmek (zere
oldugu gibi bir celiski de ortaya cikiyor. Ciinkli sanal gerceklik sayesinde insanlar
dinyanin kaosundan, trajedilerinden, kangrenlerinden uzaklasiyor. Bdyle olunca
giderek cesitlenen sanal sosyal aracglar insanlar icin adeta guvenli alanlar/ bolgeler
yaratiyor. Sanal gerceklik ile birlikte olusan bu glvenli bélgelerin insanlar farkina
varmadiklari bir hapsedilmislik duygusuna kaptirabildigi ve bu bdlgelerin kapsama
alanlarinin da bilgi kirliligine / dezenformasyona cok acik oldugu anlasiliyor. Bu
baglamda sanal gerceklik ile birlikte bilgiye erisim olanaklarinin kolaylasmasina karsin
bilginin dogruluguna olan giivenin azalmasi gibi bir sonu¢ karsimiza ¢ikiyor.

icinde bulundujumuz ortamda toplumsal iletisimin saglikh bir sekilde
kurulabilmesi dogru bilgiye erisim ile olanaklidir. Dogru bilgi kaynaklari icin gtvenilir
sosyal araclara gereksinim vardir. insanhigin tarihi ile yasit kiitiphaneler ve bilgi
merkezleri bu baglamda en glvenilir sosyal araclardir. Toplumun her kesimine hitap
eden koleksiyonlari ve dunyanin her tarafi ile aninda iletisim kurulabilen bilgi iletisim
teknolojileri ile donatiimis kitliphane ve bilgi merkezlerinin glvenilir sosyal araclar
olarak islevlerini ydrutmeleri icin “iyi katiphanecilik” uygulamalarina her zaman
oldugundan daha fazla gereksinim vardir. Bu baglamda kituphane ve bilgi
merkezlerinin toplumun ifade 6zgurligini destekleyici islevlerinin daha da artmasi
gerekiyor, kullanicilarin bireysel haklarinin farkina varabilmeleri agisindan bitin
meslek elemanlarina da gorev dustyor. Toplumsal iletisim merkezlerinin demokrasinin
guclenmesi icin temel harclardan biri oldugu gercegi ile katuphane ve bilgi

merkezlerinin dinyamizin geldigi noktada 6neminin daha da artti§i ve insanhgin dogru
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bilgi arayisindaki sorumluluguna ivme kazandirdigini rahathikla soyleyebiliriz. Halk
kittphanelerinin yerel yonetimlere devrinin giindemde oldugu tlkemizde uygulamanin
nasil bir sonuc getirecegini tam olarak kestirmek zor da olsa iyi kitiphanecilik

uygulamalari israrimizi sirdiirmek zorundayiz.

Dogru bilgi'den sanal gerceklige ve iyi kitliphanecilige uzanmaya calistigimiz
yazimizin devaminda IFLA'nin “ifade Ozgiirligii ve lyi Kitiphaneciligin Temel
llkeleri” bildirgesini sizlerle paylasmanin bu baglamda anlamli olacagini dusiiniiyoruz.

Degerli okurlarimiz,

Yeni yilin ilk sayisinda dergimizi sizlere farkli bir perspektif ile sunmaya
basliyoruz. Dergimizin daha fazla uluslararasilasmasi baglaminda yapmaya calistigimiz
yeni perspektifte biitiin bélumlere Tirkce ve ingilizce 6z zorunlulugu getirilmesi, buna
bagli olarak her béliimdeki makalelere Tiirkce ve ingilizce anahtar sdzcik eklenmesi,
Okuyucu Mektuplari ile Tamtim/ Degerlendirme boliimlerine yalmz ingilizce 6z
eklenmesi bulunuyor. Haberler Bélimiindeki Dizin'in ingilizce karsihgini da bundan
sonra diizenli olarak vermeye calisacagiz.

Yine bu sayimizdan itibaren bilgi toplumu, bilgi hizmetleri, bilgi kuruluslari,
bilgi ve iletisim sorunlari, bilisim, bilimsel etik vb. konularda yazan, konusan, toplumun
genel sdylemlerinin disinda gérisleri olan ve topluma mal olmus sanat, medya, kaltir
ve benzeri degisik ortamlardaki Kisiliklerin goruslerinin yer alacagl "konuk yazar"
basligr altinda bir boélim olusturduk. Dergimizin her sayisinda Konuk Yazar
Bolimi'nde en az bir yazar agirlamayi planliyoruz. Dergimizin Yazarlara Notlar
bolumund de bastan sona gdzden gecirerek yukaridaki bolumler paralelinde ekleme ve
diizeltmeler yaptik ve yine dergimizin uluslararasilastiriimasi baglaminda ingilizce
aciklamasini da yaparak bundan sonra her sayida Tirkcesi ile birlikte yayimlama
kararini aldik.

Degerli okurlarimiz,

Dergimizin elinizdeki sayisinda oldukca zengin bir icerikten olusan bir secki ile
karsinizdayiz. Yeni yilda gerek yayincilik gerekse okuyucularimizla saghkli iletisim
kurmak acisindan yapmayi planladigimiz yenilikleri dnimuzdeki sayimizda sizlerle
paylasacagiz. Bu vesile ile hepinizin yeni yilini kutlarken gectigimiz yil kaybettigimiz
meslektaslarimiz, bilim, sanat, edebiyat, tiyatro, mizik ve yayin dinyamiza sayisiz
emekleri dokunan degerlerimizi saygi ile aniyor, sizlere saglik ve esenlik dolu bir yil
diliyoruz.

Saygilarimizla,

Dr. M. Tayfun GULLE
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Principles of Freedom of Expression and Good Librarianship*

Through libraries the individual is guaranteed full opportunities to encounter free

expression and permit users freedom of expression. Good quality library services form

an essential component in this matter. Libraries and library staff should therefore adhere

to the principles of freedom of expression, uninhibited access to information and

intellectual freedom and recognize the privacy of library user.

The principles of freedom of expression and good librarianship:

Libraries provide access to information, ideas and works of
imagination. They serve as gateways to knowledge, thought and culture.
Libraries provide essential support for lifelong learning,
independent  decision-making and cultural development for both
individuals and groups.

Libraries contribute to the development and maintenance of
intellectual freedom and help to safeguard basic democratic values and universal
civil rights.

Libraries have a responsibility both to guarantee and to facilitate
freedom of expression. To this end, libraries shall acquire, preserve
and make available the widest variety of materials, reflecting the
plurality and diversity of society and where facilities are made
available for library users to communicate/express themselves, this shall not be
censored nor restricted by political, moral or religious views.

Libraries shall ensure that the selection and availability of
library  materials and services is governed by  professional
considerations and not by political, moral and religious views.

Libraries shall acquire, organize and disseminate information freely and oppose
any form of censorship.

Libraries shall make materials, facilities and services equally
accessible to all users. There shallbe no discrimination due to race,
creed, gender, age or for any other reason.

Libraryusers  shall have the right to personal privacy and
anonymity.Librarians and other library staff shall not disclose the
identity of users or the materials they use to a third party.

* http://www.ifla.org/en/faife/mission sayfasindan 12.04.2010 tarihinde erisildi.
(http://ww.ifla.org/en/faife/mission reached in April 12 2010).
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Ifade Ozguirligi ve lyi Kiituphaneciligin ilkeleri

Bireyler, kitiphaneler sayesinde tam anlamiyla ifade 6zglrligu olanagina kavusur.

Kaliteli kituphane hizmetleri bu konuda temel bilesendir. Bu nedenle, kittphaneler ve

kituphane calisanlari ifade 6zgurlugu, bilgiye sinirsiz erisim ve dislince 6zgurltgu

ilkelerine bagli kalmali; kittphane kullanicisinin mahremiyetine saygi géstermelidir.

ifade 6zglrlugu ve iyi kitiiphaneciligin ilkeleri:

Kattphaneler bilgiye, distnce ve hayal giiclinlin eserlerine erisim imkani sunar.
Onlar bilgiye, dustinceye ve kultire acilan kapilardir.

Kitlphaneler birey ve gruplarin yasam boyu 6grenme, bagimsiz karar alma ve
kiltarel gelisim sureclerini 6nemli 6l¢lide destekler.

Kituphaneler distnce 6zgurligunin gelisimi ve korunmasina katki saglar ve
temel demokratik degerler ile evrensel insan haklarinin himaye edilmesine
destek verir.

Kitlphanelerin ifade 6zgurlugund hem muhafaza etme hem de kolaylastirma
sorumlulugu vardir. Bu amagcla, kuttphaneler toplumdaki cogulculugu ve
cesitliligi yansitmak icin en genis kapsamli materyali saglar, korur ve hizmete
sunar. Kituphaneler, kullanicilarin iletisim kurmasi ve kendilerini ifade etmesi
icin vardir; onlar sansirlenemez ve politik, ahlaki veya dini gorusler
dogrultusunda kisitlanamazlar.

Kitlphaneler,  kitliphane  materyali ve  hizmetlerinin  secimi  ve
kullanilabilirligini siyasi, ahlaki veya dini gorisler dogrultusunda degil;
profesyonel bakis acisiyla sekillenmesini temin eder.

Katlphaneler bilgiyi 6zgurce edinir, dizenler ve yayarken her tirli sansirin
karsisinda durur.

Kitlphaneler materyali, tesisleri ve hizmetleri her kullaniciya esit derecede
sunar. Irk, inang, cinsiyet, yas ya da diger nedenlerle ayrimcilik yapmalari sz
konusu degildir.

Kituphane kullanicilarinin kisisel mahremiyet ve anonimlik hakki vardir.
Kitlphaneciler ve diger kitlphane calisanlari kullanicilarin kimligini ya da

kullandiklari materyali G¢tincu sahislara agiklayamazlar.



